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diesem beiliegendes Schreiben aushdndigen. Die gleichfalls bei-
liegenden "nouvelles d'Alsace” lasse er ihm deshalb zugehen, damit
er nicht auf die 'gazette” zu warten brauche.

1) Zurlauben hatte in dem in span. Diensten stehenden Regiment Amrhyn eine
Kompagnie.

Original, in franz. Sprache
AH 28, 350-351
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1651 Juni 5. A
BRIEF [VON BEAT II. ZURLAUBEN AN HANS VIKTOR? WALLIER]

Leider habe die Riickkehr seiner Schwester [Anna Elisabeth Wal-
lier] die L&sung ihres Problems [glitliche Beilegung des Strei-
tes um die Hinterlassenschaft von deren Gatten Heinrich I. Zur-
lauben sel.] nicht eben beglinstigt. "Nonobstant qu'elle ne m'aye
faiet la faveur ou plaisir de me raporter Vos Salutations”, hoffe er, dass
er nach wie vor die getroffene Uebereinkunft unterstiitze. Ange-
sichts dessen, dass sich seine Schwdgerin, [die genannte Anna
Elisabeth Wallier], weigere, die darin enthaltenen Bestimmungen
zu respektieren, drohe ihm ndmlich allmdhlich die Geduld auszu-
gehen.

Neuigkeiten aus Frankreich wiirden ihm, [Zurlauben], - habe der
Bote seinen Weg doch liber Zurzach genommen - erst gegen abend
zugehen. Es sei daher anzunehmen, dass er, [Wallier], eher

im "'Besitz gesicherter Nachrichten sein werde als er.

Konzept, in franz. Sprache
AH 28, 352 - Blatt 352" leer
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1684 September 2., Solothurn A

SCHREIBEN DES [A.O. FRANZ AMBASSADOREN JULES] GRAVEL, [MARQUIS
DE MARLY], AN RITTER UND AMMANN [BEAT JAKOB I.] ZUR-
LAUBEN, ZUG

Sein Schreiben vom 28. August verdanke er ihm hiermit bestens.
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